
A t e m p l o m é s a z i s k o l a . 

Amikor a világ megváltozott Erdélyben körülöttünk és a 
a magyarok közül azok, akik nem vettek vándorbotot a ke-
zükbe, a templomokat kezdték járni, Rernéuyik Sándor, a 
kisebbségi sors legavatottabb költője, ezeket irta egyik versében: 

Ti megbecsültök minden rendet, 
Melyen a béke alapul, 
De ne halljátok soha többé 
Isten igéjét magyarul?! 
S gyermeketek az iskolában 
Ne hallja szülője szavát?! 
Ne hagyjátok a templomot, 
A templomot s az iskolát! 

És valóban amikor a magyar kormányzat, amire politikai, 
gazdasági, társadalmi és kulturális életünk támaszkodott, máról 
holnapra megszűnt Erdélyben működni, egész megriadt közéle-
tünk és egyházakban keresett menedéket és az egyházak vállal-
ták magukra a közoktatás, társadalmi szervezkedés, közjóléti 
tevékenység, sőt kezdetben a politikai irányítás súlyos terhét is. 
Erdély magyarsága úgy menekült az egyházakba, mint régen 
a tatár és törökdúlás idején a templom körül vont magas kő-
fal mögé húzódtak vissza a hívek. Az egyházak voltak az 
elsők, akik a nagy sorscsapás után magukra találtak s évszáza-
dos önkormányzatuk szilárd alapján állva szembenéztek az 
idegen hatalommal és a kisebbségi sorsba süllyedt magyarság 
elé tornyosuló óriási feladatokkal. 

Először is a belső frontot kellett kiépíteni. Már az októ-
beri forradalom idején mútatkoznak az összefogás jelei és 1918 
november 15-én, Dávid Ferenc halálának évfordulóján, közös 
pásztorlevelet adott ki a római katolikus, református és unitá-
rius püspök a kolozsvári lutheránus lelkésszel együtt. Amikor 
pedig a trianoni szerződést aláírták s ezzel Erdély sorsa jóidőre 
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eldőlt, 1920 július 24-én megalakult Kolozsvárt a magyar egyházak 
felekezetközi központi tanácsa. Ezek a felekezetközi értekez-
letek kisebb-nagyobb megszakítással két évtizeden át minden 
fontosabb egyházi és iskolai kérdést megvitattak s a nagyobb 
kérdésekben közössen lépett fel a három egyház a minisztériu-
mokban, parlamentben és a Nemzetek Szövetsége előtt. A fele-
hezetközi együttműködés alapjak három nagy püspök, Maíláth 
Gusztáv Károly, Nagy Károly és Ferencz József rakta le a 
legnemesebb erdélyi hagyományok jegyében. Sót koránál és 
tekintélyénél fogva a legkisebb egyház feje, Ferencz József 
unitárius püspök elnökölt a leggyakrabban a felekezetközi meg-
beszéléseken. Az ő politikai bölcsességüknek, fennkölt szelle-
müknek és mindenekfelett álló magyar érzésüknek köszönhető, 
hogy a magyarság felébredt első aléltságából és megtalálta a 
kisebbségi sorsban egyedül járható magyar útat. Emléküket a 
három püspök tere őrzi a felszabadúlt Kolozsváron. 

Az az út, amelyen haladni kellett, bizony göröngyös volt: 
valóságos Odysseusi vándorlás, meglepetések és megpróbálta-
tások scyllái és charybdisei hözött. Amikor Ferencz József 
püspök a román hűségeskü letételéről az 1921 évi főtanácsnak 
beszámolt, joggal mondhatta, hogy negyvenöt évi püspöksége 
alatt nehezebb időket még nem élt át. A titkári jelentés pedig 
a költő szavainak idézésével kezdődött: ,,Megnehezült az idők 
viharos járása felettünk". De a cél és az út nem hnmályosodott 
el s az agg püspök így foglalta össze megerősítése utáni első 
beszédében a teendőket : 

,,Magyaroknak születtünk s ezeréves hazánk, Magyar-
ország kebeléről való leszakítatásunk, Erdély Romáoiához tör-
tént csatolásával is Magyarok maradunk s mint ilyenek elvárják, 
sőt követeljük, hngy a trianoni békeszerződésben a kisebbsé-
geknek biztosított jogokat háborítatlanul élvezhessük". 

A kisebbségi jogok kivívásának érdekében meg is indult 
a küzdelem a külső fronton. Jogok helyett azonban egyelőre 
csak jogtalanságokkal lehetett találkozni. Az első súlyos csapást 
az államhatalom akkor mérte az unitárius egyházra, amikor 
egyházunk 17.916 hold birtokából agrárreform címén 11.389 
holdat elkobzott. A román impérium tehát első ténykedéséve], 
aminek a külföld előtt szociális színezetet igyekeztek adni, 
alapítványi közvagyonunkat elvette és az egykázat az anyagi 
csőd szélére jutatta. 
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De a tulajdonképeni harc csak azután 'kezdődött a tem-
plomért és az iskoláért. A magyar állami iskolákat a hatalom-
változás után azonnal átvette a román állam és bevezette a 
román tanítási nyelvet. A magyar népiskolai oktatás ellátása 
tehát elsősorban az egyházakra hárult. Sajnos főként a protes-
táns egyházközségek a milleneum után tömegesen adták át 
iskoláikat a magyar államnak, igaz, csak azzal a feltétellel, 
hogy ott a tanítási nyelv magyar legyen és az állam kántor-
képes tanítót alkalmazzon. A hatalomváltozás után az egyházak 
mindent elkövettek ezeknek az iskoláknak visszaszerzése és 
új hítvallásos iskolák felállítása érdekében így az 1920 évi fő-
tanácsi jelentésünk már arról számol be, hogy 59 elemi iskolát 
sikerült szervezni és a püspök 57 tanítót és 31 tanítónőt neve-
zett ki, Tordán pedig főgimnáziumot állítottunk fel, De már a 
következő évben a 45 újonnan felállított iskola közül az állam 
21-et megszüntetett, a magyar államnak feltételesen átadott 
iskolaépületeket pedig végérvényesen visszavette. A megmaradt 
iskolákért késhegyig menő harc indult meg az egyes közsé-
gekben. Ha akadt is egy-egy lelkész vagy tanító, aki segédkezet 
nyújtott a felekeznti iskola államosításához, ezek a kivételek 
csak erősítették a szabályt, hogy a hítvallásos iskolához a pap 
és a tanító körömszakadtáig ragaszkodott és inkább vállalta a 
meghurcoltatást és a hadbiróságot, csakhogy megmenthesse vagy 
legalább meghosszabbithassa a felekezeti iskola életét. 

A román közoktatásügyi törvények több hullámban indí-
tottak támadást a hítvallásos iskolák védőővezete ellen. Először 
is bevezették az állami tantervet a felekezeti iskolába, mely 
ezáltal kétnyelvűvé vált, mivel román nyelvet, irodalmat, törté-
nelmet és földrajzot román nyelven kellett előadni, a magyar 
nyelvet és irodalmat pedig csak a románnal egyenlő óraszámban 
engedték tanítaní. 1924 julius 26-án pedig meghozták az állami 
elemi oktatási törvényt, amihez két szomorú emlékű intézmény 
fűződik í a névelemzés és a kulturzóna. A törvény ugyanis ki-
mondotta, hogy a román származású tanulók csak román előadási 
nyelvű iskolába járhatnak. Ugyanakkor az öt székely megyére ki-
terjesztett kulturzónában a magyar községek lakóival román 
állami iskolákat építettek s oda külön jutalommal román tanítókat 
hoztak, akik románul ugyan nem tudták megtanítani a székely 
gyermekeket, de arról legalább gondoskodtak, hogy magyarul 
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se tanuljanak meg irni, olvasni. A névelemzés segítségével erő-
szakkal átvitték az unitárius elemiből a kulturzónás állami 
iskolába azokat a tanulókat, akiknek a nevét románosnak talál-
ták. Ilyen állítólagos román nevek voltak: Márton, Szabó, Farkas, 
Gothárd, Beke, Bencze, Dombi, Jakab, Kerekes, Kovács, Mol-
nár, Szabó, Vas és Tímár. Az egyházi vezetőség most már a 
királytól kért orvoslást és a kihallgatásról visszatérve Ferencz 
József beszámolt az 1924 évi főtanácsnak arról, hogy „iskoláink 
felett csak egy hajszálon függ a Damokles kardja, amely ha 
leszakad, anyanyelvünk és kulturánk a legnagyobb veszélyben 
forog". 

Damokles kardja a következő évben le is szakadt. 1925 tava-
szán ismertette meg Angelescu kultuszminiszter a magyar egyhá-
zak vezetőivel a magánoktatási törvényjavaslatot, mely az ősi hít-
vallásos iskolákat magániskolákká fokozta le. Az egyházak 
vezetői látva a fenyegető veszélyt és azt, hogy a miniszter 
nem hajlandó tágítani, tüntetően eltávoztak az értekezletről és 
elhatározták, hogy a Nemzetek Szövetségéhez fordulnak orvos-
lásért. A panaszt unitárius ember készítette el és amíg az el-
járás Genfben megindult, a három egyház 1925 május 14-én 
külön-külön rendkívüli közgyűlést tartott. A szelidlelkü Ferencz 
József elnöki megnyitójában a következőket mondotta s 

,,Ez a törvényjavaslat, amellyel a velünk szemben folytatott 
iskolapolitikájának betetőzéseként a közoktatásügyi miniszter úr 
most készül boldogítani az országot s előmozdítani a nevelés 
ügyét s a közműveltséget, — mindazokat egybevéve felülmúlja 
törvénytelenségeivel, pedagógiai kultúrális absurdításaíval s ha 
csakugyan törvényerejűvé lesz, amire készen lehetünk, ismerve 
a magát liberálisnak neyezett kormány eljárását és hatalmát, 
akkor elmondhatjuk s Finis Poloníae . . . Általában a miniszter 
úr mindent államosítani és romanizálni s ezzel létjogosultsá-
gunkat megsemmisíteni akarja. Az elsőt ugyan megteheti, isko-
láinkat államosíthatja, de a második, a romanizálás nem sikerül 
ha száz évig él se, mert azt nem tilthatja meg, hogy a magyar 
anyák ősi hitükhöz és magyar voltukhoz utolsó leheletükig 
ragaszkodó gyermekeket neveljenek". 

A főtanácst ülés pedig — úgymond —: „E történelmi 
pillanatban aggodalommal teljes szívvel felidézi atyáink küz-
delmét, szenvedéseinek és áldozatainak drága emlékét s kifejezi 
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azt a biztos reménységét, hogy Krisztus urunknak Romániába 
szakadt magyar népe méltó lesz atyáihoz úgy a szenvedések 
hordozásában, mint az áldozatok hozatalában és az Isten gond-
viselésébe vetett hitből meritet terő és kitartás megmutatásában." 

Erre az erőre és kitartásra szükség is volt, mert a javas-
latot a parlament letárgyalta és csekély enyhítéssel elfogadta. 
A Népszövetség kisebbségi bizottsága pedig egy év múlva zárta 
le a panasz tárgyalását anélkül, hogy szükségesnek tartotta 
volna az illetékes szerv, a népszövetségi tanács figyelmét fel-
hívni erre az ügyre. A Népszövetségnek nem tünt fel, hogy a 
hítvallásos iskolák és a tanerők működésének nyilvánossági 
joghoz és működési engedélyhez kötése megbénítja a régi ön-
kormányzati iskolák életét és öt tárgy román nyelven való 
előadása illuzórfussá teszi az iskolák magyar jellegét. Ehelyett 
a véghatározat úgymond ,,hő reményét fejezi ki, hogy a kor-
mány részéről gyakorlandó nagylelkű politika a kisebbségek 
oldalán az együttműködés nyílt akaratával és őszinte lojalitás* 
érzésével fog találkozni". 

A felekezeti iskolák degradálásával egyidejűleg az érettségit 
is megszüntették és helyébe az állami tanárokból álló bizottság 
előtt kellett bakkalaureátusi vizsgát tenni, ahol a gyakorlatban 
még azokból a tárgyakból is románul kérdeztek, amelyeket a 
felekezeti iskolákban magyarul szabad volt tanulni. Nem csoda, 
ha főként az első években a bukási arányszám 80, sői 100 
százalékos volt. S egyik ilyen bakkalareatási vizsga alkalmával 
a bizottság elnöke, egy kolozsvári egyetemi tanár az ered-
ményt így hirdette ki : ,,Az unitáriusoknak csak egy Istenük 
van s ezért csak egyet engedünk át az unitárius főgimnázium 
jelöltjei közül." 

Az elmúlt 22 év alatt a román kormány csak két izben 
folyósított államsegélyt a felekezeti iskolák részére. így a magyar 
hívek vállán dupla teher nyugodott: nekik kellett felépíteni az 
állami és fenntartani a felekezeti iskolát. Ezt a nyomasztó 
terhet nem lehetett sokáig viselni és ezért hosszú évek belső 
tusakodása után 1930-ban a főtanács napirendre tűzte ki az 
egyik főgimnázium leépítésének kérdését. Az egyház a Pókainé 
diliemmája előtt állott, mert választania kellett a három és fél-
százados kolozsvári reprezentatív főtanoda és a fiatal, a székely 
népből fejlődő értelmiségre támaszkodó székelykereszturi főgim-
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n á z i u m közöt t . A veze tők és a h í v e k r endk ívü l i á ldoza tkészségé t 
b i zony í t j a az a t é n y , hogy a m i k o r a s zéke lyke re sz tu r i főg im-
n á z i u m felső o s z t á l y á n a k leépí tésé t h a t á r o z t á k el, a felső tago-
za to t t á r sada lmi u t o n , közadakozásbó l mégis f enn t u d t á k t a r -
tani , sőt mel le t te k iépü l t a téli gazdaság i iskola , me ly az első 
m a g y a r gazdasági i skola volt R o m á n i á b a n . 

Kisebbségi sorsban az iskola végképen összeforrott a tem-
plommal, mert magyar hítvallásos iskolát csak ott lehetett 
fenntartani, ahol erős gyülekezet állott mögötte, viszont a 
gyülekezet erejét is az fokozta, ha saját iskolájában hitéhez és 
nemzetiségéhez ragaszkodó uj nemzedéket tudott felnevelni. 
Az iskoláért folytatott küzdelemmel tehát mindig párhuzamosan 
haladt a másik harc a templomok és a hívek megtartásáért. 
Keresztény államban az egyházak alkotmányos védelemben 
részesülnek és nehezebben támadhatók meg, mint a hítvallásos 
iskolák, amelyekre nézve főként a Trianon utáni kor laikus és 
etatista irányzatának az volt a felfogása, hogy az iskoláztatás 
állami feladat. Az egyházak anyagi támogatása elől tehát a 
román állam sem térhetett ki, de ez a támogatás nem tudta 
pótolni az agrárreform okozta veszteségeket és messze a többi 
egyháznak nyújtott segítség mögött maradt. Állandó és minden 
évben megismétlődő küzdelém folyt a lelkészi államsegélyért 
s amikor a gazdasági válság beköszöntött, természetes, hogy a 
kisebbségeken igyekeztek megtakarítani azt, amit lehetett. Már 
az alkotmány és a kultusztörvény különbséget tett egyrészt 
görögkeleti és görögkatolikus, vagyis nemzeti egyházak és más-
részt a többi történelmi egyházak között, akiknek a sorában 
az unitáriusok állottak az utolsó helyen. Ez azt jelentette, hogy 
amíg egy négy korpótlékos görögkeleti és görögkatolikus lelkész 
3150 lej havi államsegélyt kapott, addig egy unitárius lelkésznek 
csak havi 1250 lej (40 pengő) jutott. Ha ehhez még hozzá-
vesszük, hogy a magyar egyházközségek vagyonát kisajátították, 
a román egyházközségek pedig csak kaptak földet, sőt a román 
templomokat a Székelyföldön mindenütt a magyar lakossággal 
építették fel, akkor nyilvánvaló lesz, hogy milyen aránytalan 
volt az a küzdelem, ami a magyar és román egyházközségek 
között folyt, hozzászámítva természetesen azt is, hogy a román 
egyházak mellett felvonult a teljes állami apparátus. Pedig a 
küzdelem megindult, mert Iorga a neves történetíró kiderítette, 
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hogy a székelyek elmagyarosodott románok, akiknek [vissza-
románosítása nemzeti kötelesség. 

A visszarománosítás először is ott indult meg, ahol kimu-
tatható volt, hogy áttérések történtek a görög hitről az unitá-
rius vallásra. A visszatérítési hullám az 1930-as évek derekán 
érte el a tetőpontot s az 1935 évi főtanácsi jegyzőkönyvben azt 
olvashatjuk, hogy az elmúlt év folyamán Homorodaltnáson 150, 
Abásfalván 30, Fírtosmartonoson és Oklándon 20—20, Kabát-
falván 12 hívünket térítették át a görögkatolikus hitre. Hogy 
miképen történt a görögkatolíkus vallás terjesztése a lelkiisme-
reti szabadság hazájában, arra vonatkozóan az áttérítések ko-
ronatanuja, a homorodalmási lelkész szavait idézem, aki egyik 
előadásában a következőket mondotta : 

„A módszer minden esetben az volt, hogy a jegyző az 
irodára hívta a kiszemelt áldozatokat, azokkal közölte, hogy 
törvény van arra, hogy aki valamikor görögkatolikus vallású 
volt, az oda vissza kell térjen, különben megbüntetik. Ha ez 
nem használt, jött a csendőrség, büntetésre feljegyezte, ha bal-
lábbal lépett ki akkor is, ha jobb lábbal akkor is. Az egyik 
szenvedőnek azt a vigasztalást adta az őrmester, hogy neki 
jogában áll megbüntetni akkor is, ha a szekerében a kerekek 
egymás nyomán haladnak s akkor is, ha nem egymás nyomában 
haladnak, O elnézhet is egyet-mást, de az olyan hűséges ma-
gyaroknál, akik nem akarnak a görögkatolikás vallásra térni, 
ami nincs még azt is meglátják. Ha a büntetések felhajtás alá 
kerültek, egy mód volt a szabadulásra : legyen az illető görög-
katolikus. Az iskolamúlasztások bírsága elengedésének egy felté-
tele volts legyen görögkatolikus. Aki verekedett, ölt, egy módon 
szabadulhatott s legyen görög katolikus. Örökösödési illeték le-
szállításához, bármilyen per megnyerésére egyetlen recept volt, 
az örökös refrain, amit a jegyző, a román pap, a csendőr és 
a főszolgabíró egyaránt fújtak s legyen görögkatolikus. Ha ez 
sem volt elég, jött £ csendőr, a férfiakat felhívta az őrsre 
katonai igazolványukkal s mivel azok sohasem lehettek rend-
ben, azzal fenyegette, hogy katonai szolgálatra kell bemenniők. 
bár lehet segíteni a dolgon, ha görögkatolíkusok lesznek. Ezután 
jött a pincébe zárás és a verés". 

A mi népünk csodálatos ellenálló erejének és vezetői 
szívós kitartásának tulajdonítható, hogy annyi balszerencse közt 
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m é g i s át t u d t á k élni e zeke t a r endk ivü l i időket , még a r r a 
sem t a r t v a igény t , hogy azé r t n e v ü k e t a t ö r t é n e l e m fe l j egyezze . 
P e d i g az e rdé ly i m a g y a r s á g igazi t ö r t é n e t e a t emp lomok és az 
i sko l ák körü l j á t szódot t le és azok minden t e r h é t az egye t l en 
t ö r t é n e l m i osz tá ly , a m a g y a r n é p ho rdoz ta . 

A t ö r t éne l em sok a p r ó c se lekvés és szenvedés fo lyama ta f 

a m i t c s ak az t u d á t é rezn i , a k i benne él és r é sze sévé vál ik 
a n n a k , a m i meg tö r t én ik , v a g y ami n e m tud m e g t ö r t é n n i . 
H u s z o n h é t év elég idő volt ahhoz , hogy a közös e l n y o m á s össze-
f o r r a s s z a a f a lu n é p é t p a p j á v a l é s t an í tó jáva l , a zokka l a v igyá -
z ó k k a l , ak ik h a n e m is t u d t á k mindig megmondan i , hogy 
m e d d i g t a r t a z éj, de azt az í r á s s zava iva l h ide t ték , hogy el-
m ú l i k a nappa l és e lmúlik az éj. c sak az Isteni igazság n e m 
m ú l i k el sohasem. El jö t t a f e l t á m a d á s napja , de n e m mul t el 
a z a szerep , a m e l y e t a le lkésznek és t an í tónak , a t e m p l o m n a k 
és a z i skolának a nemze t é le tében be kell töl tenie . Senki sem 
v á r j a , hogy m ú l t j á é r t b a b é r k o s z o r ú t f o n j a n a k a h o m l o k a köré , 
d e e l v á r j a , hogy az ú j m a g y a r é le tben megkap j a az t a sze repe t , 
a m e l y i k e t a k i sebbségi sorsban végze t t m u n k á j á v a l k i é rdemel t . 
M e r t ha m á s r a n e m , a k k o r a r r a b i z o n y á r a meg tan í to t t az el-
m ú l t k é t év t ized , hogy p a p és t an í tó nélkül n emcsak a t e m -
p l o m és az iskola m a r a d üresen , h a n e m nincs népműve lé s i 
m o z g a l o m , n incs gazdaság i sze rvezkedés , n incs nemze t i ö n t u d a t , 
de n e m lehe t m a g y a r köz igazga tás sem. M e r t volt idő, a m i k o r 
a k isebbségi le lkész és a taní tó pótol ta a m a g y a r á l l am m i n d e n 
l á t h a t ó sze rveze té t , de az egész h iva ta los a p p a r á t u s sem tud j a 
pó to ln i azt a szerepe t , amelye t az egyház i f a l ú v e z e t ő töl t be az 
ő n é p e é le tében . 

É s m e d d ő dolog volna a ma i sze rencsésebb k ö r ü l m é n y e k 
közö t t e lvá la sz tan i egymás tó l a t emp lomot és az iskolát , nem-
csak azé r t , m e r t e n n e k a k í sé r le tnek a s zomorú k ö v e t k e z m é -
n y e i t a múl tban m á r tapasz ta l tuk , hanem a z é r t sem, m e r t az 
o lyan vegyes nemze t i ségű terüle ten , mint E r d é l y a val lás i kö te lék 
g y a k r a b b a n e r ő s e b b a nemzet iné l , s nemze t i egyháza ink hít-
v a l l á s o s iskolái az igazi m a g y a r iskolák, ahol a nemze t i neve lés 
sz i l á rd va l láserkölcs i a l apokon nyugszik . E z nem veze t fe le -
k e z e t i e s k e d é s , m e r t E r d é l y közeli és távol i múl t j a e g y a r á n t a z t 
igazo l j a , hogy az ön tuda tos egyházak és iskolák közöt t mindig 
a kö lcsönös megbecsü lés összhangja állott f enn . Ez az összhang 
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A templom és az iskola. 

nemcsak a templom és az iskola, hanem a templomok és iskolák 
között, kisebbségi multunk egy olyan gyöngyszeme, ami nem 
szívódhat fel mihelyt az a nyomás megszűnik, amelyik kisaj-
tolta azt, A templom és az iskola pedig még nem töltötte be 
közös hivatását. A mellettük való kitartásra most már kisebb-
ségi multunk is kötelez és kötelez azoknak a szellemi hagyatéka, 
akik az egyház s az egyház „veteményes kertjei", az iskolák 
védelmében emésztve fel magukat, elköltöztek közülünk és akik-
nek nevében a költő is már csak a túlvilágról üzeni a minden-
kor időszerű magyar figyelmeztelést: 

Kicsi fehér templomotokba 
Most minden erők tömörülnek. 
Kicsi fehér templom-padokba 
A holtak is mellétek ülnek. 
A nagyapáink nagyanyáink, 
Szemükbe bíztatás vagy vád: 
Ne hagyjátok a templomot, 
A templomot s az iskolát! 

Dr. Mikó Imre, 
orsz. képviselő. 
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L a o t s e . 1 

L A T A 0 . 
Laotse Krisztus előtt a 6-ik században élt. Jelentőségét 

különböző módon értékelik az egyes szakmunkák. Mindenesetre 
ma is folyton új fordításokat adnak belőle, ami már magában 
elég bizonyíték értéke mellett. Legújabban Lin J u Tang chinai 
író magyarul is megjelent „Mi chinaiak" és „A bölcs mosoly" 
c. munkáiban ad a chinai életről és gondolkodásról olyan rajzot, 
amelyek alapján a nem szakember is kb. helyes képet kap 
Laotse jelentőségéről. Én nem ezek alapján vettem felolvasásom 
tárgyául Laotsét, hanem egészen személyes benyomásaim után, 
még szibériai hadifogságom idejéből. Ott ismerkedtem meg 
Laotse bölcseletével és tulajdonképen ez hivta fel a figyelme-
met azután sok egyébre a régi chinai és hindu irodalomból és 
ez eredményezte, hogy az elmúlt 20 év alatt ezek voltak pi-
hentető olvasmányaim. Előre bocsátom tehát, hogy nem mint 
szakszerüleg is hivatásos filozófus fogom ismertetni Laotsét, 
hanem csak mint egy átlag művelt ember. Épen ezért nem is 
próbálok phylologiai tájékoztatásokba bocsátkozni, ami szak-
szerüleg első sorban elengedhetetlen volna. Mind ez szigorú 
szakképzettséget igényelne, bár ez magában is sok érdekességet 
rejtene, valójában világos, hogy sok dolgot ezek nélkül meg 
sem lehet érteni. Azonban Laotse annyira közel áll a köznap 
emberéhez is, hogy épen gyakorlati életbölcseletéből phylologiai 
részletek nélkül is sokat lehet belőle meríteni. 

Engem a szibériai fogolytábor elszigeteltségében megkaptak 
Laotse rövid sentenciái, amelyeket egy akkor megjelent jó német 
fordításban olvashattam2 egy prágai egyetemi magántanár jó-
voltából, aki a könyvet ott megkapta. Engem megkaptak a 

1 Székfoglaló az Unitárius Irodalmi Társaság 1942 május 17-én tar-
tott felolvasó ülésében. 

2 Ford. Richard Wilhe'm. Kiadó: E. Diderichs, Jena, 1923. 
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